AKTI | THEMELIMIT
DHE
STATUTI | SHOQERISE
DOUBLE MF COMPANY SHPK

THEMELIMI

Neni 1
Ortakét themelues

1.1 Shogéria DOUBLE MF COMPANY SHPK themelohet nga Ortakét si me poshté vijojné:
= 7. Federico Lozio, shtetas italian, lindur me 04.08.1984. né& Milano, resident né Via Verdi

11, Burago di Molgora 20875 (MB), mbajtés | Pasaportes N.YA7944818.

= 7. Matteo Toneatto, shtetas italian, lindur me 06.12.1977. né Udine (UD), resident né Via
Pastrengo 8, 33030 Talmassons (UD), mbajtés i Pasaportes nr. YB5019090;

= Z. Flori Uka, shtetas shqiptar, lindurme 14.05.1985, né Tirang, resident né Rr Abdy! Frasheri

Nd 14/2, Tirané, mbajtés i Kartes se |dentitetit me nr. Personal 150514068U;
= Z.Kamber Mici, shtetas shqiptar, lindur me 06.11.1981. né Krumg, resident né Rr. Roberto
Shvarc Nd3/2. Tirané, mbajtés i Kartés sé Identitetit me nr. Personal 111106022F.

EMERTIMI, SELIA, FORMA LIGJORE

Neni 2
Emeértimi

21 Emértimi i shogérisé éshte DOUBLE MF COMPANY.

Neni 3
Forma ligjore

3. Shogéria éshté e formés me pérgjegjési té kufizuar dhe éshte themeluar né pérputhje me
legjislacionin tregtar né Shqipéri.

3.2 Shogéria mund té shndérrohet né njé formé tjetér né pérputhje me legjislacionin shqiptar.

Neni 4
Baza ligjore

4.1 Shogéria do té zhvilloje veprimtariné e saj né pérputhje me kété Statut, me Aktin e Themelimit,
legjislacionin tregtar dhe dispozita t€ tiera ligjore.
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6.1

6.2

6.2

6.3
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7.3

8.

8.2

Neni 5
Kohézgjatja e veprimtarisé

Veprimtaria e shogérise fillon me regjistrimin e saj né Qéndrén Kombeétare te Biznesit ("QKB").

Afati i veprimtarisé sé shoqérisé éshte per njé afat te papércaktuar.

Neni 6
Selia

Selia e shogérisé éshté né adresén: Njesia administrative Nr. 2, Rr. Themistokli Germenji, Pallati
Pegaso, Kati 1, Ap. Nr. 2 — Tirane, Shqiperi.

Administratori i shogérise pasi ka marré pelgimin paraprak té asamblese se pérgjithshme, mund te
vendosé té hapé degé dhelose filiale dhe/ose adresa sekondare dhe/ose zyra pérfagésimi te

shogérisé si brenda territorit t€ Shqipérisé ashtu dhe jashté sa] ose mund té crregjistroje ato
ekzistuese sipas ligjeve ne fuqi.

Shogéria mund té marré pjeseé ne shogeéri té tjera shqgiptare gé ekzistojneé ose do té krijohen né te
ardhmen né Shaqipéri dhe/ose jashte saj me vendim te Asamblesé sé Pérgjithshme
Neni 7
Emblema. Vula
Shogéria do té keté emblemén dhe vulén € saj. Vula do té pérdoret nga administratoret € shoqgériseé.
Forma dhe pérmasat e vulés do té pércaktohen ne pérputhje me rregullat e legjislacionit shqiptar.

Té gjitha dokumentet e shogérisé duhet te pérmbajné emblemén dhe vulén e sa).

Neni 8
Obijekti

Objekti i veprimtarisé s& Shoqgeérisé ashté: Prodhimi dhe tregtimi i pijeve té fermentuara née
pérgjithési, Pérdorimi i recetave te paléve té treta, Prodhimi dhe tregtimi i linjés kozmetike qe
rrjedh nga formulimet, Prodhimi dhe tregtimi i produkteve t& merchandising-ut me marka dhe
logo té lidhura me produktet e shoqérise.

Objekti i shogérisé mund té ndryshohet me vendim t& Asamblesé sé Pérgjithshme.
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Neni 9
Kapitali

9.1 Kapitali themeltar i shogérisé éshte 100 (njéqind) Leke.

9.2 Kapitali ndahet né 4 (katér) pjese.

9.3 Pronésia e kuotave ndahet midis ortakéve si vijon:

e 7 Federico Lozio, zotéron 41% té kapitalit e barabarté me njé pjesé, me njé viere te
pérgjithshme prej 41 (dyzet e njé) Leké;

o 7 Matteo Toneatto, zotéron 10% (njezete) t€ kapitalite barabarte me njé pjesé, me njé vlere
té pergjithshme prej 10 (dhjeté) Leke;

e Z. Flori Uka, zotéron 39% té kapitalit € barabarte me njé pjesé, me njé vleré té pérgjithshme
orej 39 (tridhjeté e nénté) Leké;

e 7. Mici Kamber, zotéron 10% té kapitalit e barabarte me nj¢ pjesé, me njé viere te
pérgjithshme prej 10 (dhjeté)Leke.

9.4 Kapitali aksionar prej 100 Lekésh duhet t& paguhet plotésisht brenda dhe jo mé vone se 30 dité nga
data e nénshkrimit té aktit té themelimit, permes transfertes bankare né llogariné bankare né emer te

shoqgérisé.

Neni 10
Transferimi i kuotave. Kufizimet.

10.1 Kuotat mund té transferohen tek té tretét né pérputhje me dispozitat e Ligjit Nr. 9901, daté 14.4.2008
“Pé&r Tregtarét dhe Shoqérité Tregtare” me amendimet perkatese.

10.2  Vendosja e ¢farédolloj barre mbi kuotat ne favor té paléve té treta do té lejohet vetem me pélgimin e
Asamblesé sé Pérgjithshme.

Neni 11
Rritja e kapitalit

111 Kapitali i Shogéris€ mund te >madhohet ose zvogélohet me vendim t&€ Asamblese s€ Pérgjithshme.

112  Zmadhimi i kapitalit mund té béhet gjithashtu edhe népérmjet nénshkrimit dhe shlyerjes sé pjeseve
té tiera t& kapitalit nga ortaké té rinj. Ortakét e rinj pranohen dhe miratohen si té tillé me vendim té

Asamblesé sé Pérgjithshme.
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12,2

12.3

13.1

13.2

14.1

14.2

Neni 12
Zvogélimi i kapitalit

Zvogélimi i kapitalit béhet sipas procedurave t& parashikuara nga legjislacioni tregtar.

Propozimi i zvogélimit do t'i paragitet ekspertit kontabél te autorizuar dhe administratorit t& paktén 45
dité perpara marrjes sé vendimit nga Asambleja e Pérgjithshme. Eksperti kontabél dhe administratori
do t& shqyrtojné propozimin dhe do t'i paragesin Asamblese se Pérgjithshme raportin né lidhje me
arsyet dhe kushtet e zvogélimit te kapitalit.

Raporti i zvogélimit t& kapitalit do te miratohet me vendim t& Asamblesé sé Pérgjithshme.

ORGANET E SHOQERISE

Neni 13
Vendimet e Asamblesé sé Pérgjithshme

Vendimet kryesore mbi veprimtarine e shoqérisé merren nga Asambleja e Pérgjithshme.

Vendimet e Asamblesé sé Pérgjithshme pérfshijné kryesisht:

= Pércaktimin e politikave tregtare té shogeérise,;

= Zmadhimin ose zvogélimin e kapitalit themeltar te shoQérisé;

= Prishjen dhe likuidimin e shogeérisé;

« Emarimin ose shkarkimin e administratorit ose administratoréve t€ shoqérisé si dhe percaktimin
e shpérblimit per ta;

= Emérimin ose shkarkimin e likujduesve dhe té eksperteve kontabél t& autorizuar si dhe
percaktimin e shpérblimit per ta;

= Miratimin e bilancit t& shoqgérisé e pasqyrave financiare vietore dhe té raporteve té ecurisé s€
veprimtarisé;

= Pjesétimin e kuotave dhe anulimin e tyre;

= Transformimin e shogérisé né forma té tjera;

= Cdo céshtje tjetér t& parashikuar né ligjin Nr. 9901 daté 14.04.2008 “ Pér tregtarét dhe shoqérite
tregtare” si dhe né kété dokument.

Art. 14
Thirrja e Asamblesé sé Pérgjithshme

Asambleja e Pérgjithshme do te mblidhet t& paktén njé heré né vit dhe sa here ge té jeté e
nevojshme pér té mbrojtur interesat € shogérisé. Asambleja e Pérgjithshme mund té thirret nga
Administratori ose nga ortakét qé& zotérojné te paktén 5% té té gjitha votave té Asamblesé sé
Pérgjithshme.

Mbledhja e Asamblesé sé& Pérgjithshme thirret pérmes njé njoftimi t& dérguar me posté ose me
posté elektronike (email) per secilin ortak, duke pérfshiré edhe pérfagésuesin e kuotave ne




bashképronési. Njoftimi duhet t& dérgohet t€ paktén 15 dité té plota para dates se caktuar pér
mbledhjen, me pérjashtim té rasteve kur njé njoftim me afat mé té shkurter miratohet unanimisht
nga té gjithé ortakét. Thirrja permes emailit mund té dérgohet né adresat e méposhtme t€ postes
elektronike:

o Z. Federico Lozio: federicolozio@yahoo.com

e Z. Matteo Toneatto: matteo.toneatto@gmail.com

e Z.Flori Uka: info@ukawine.com

e Z. Mici Kamber: olympia_tr@yahoo.com

14.3 Asambleja e Pérgjithshme do t€ konsiderohet e thirrur né ményré té rregullt edhe pa respektimin e
formaliteteve té thirrjes, nése té gjithé ortaket e shogérisé jané té pranishem ose érfagésohen me
prokuré né mbledhje dhe japin pélgimin pér té vazhduar punen € Asamblesé sé Pérgjithshme.

Neni 15
Administrimi

151 Administrimi i shogérisé kryhet nga njé administrator ose njé grup administratorésh gé caktohen me
vendim té Asamblesé sé Peérgjithshme.

152  Administratori ka té drejté té pérfagésojé shogériné dhe drejtojé punén e pérditshme té€ shogéris€ neé
pérputhje me udhézimet e Asamblese s€ Pérgjithshme.

15.3  Administratori i shogérisé eshte:
= 7. Mici Kamber, shtetas shqiptar, lindur mé& 06.11.1981, né Krumé, resident né Rr. Roberto

Shvarc Nd3/2. Tirang, mbajtés i Kartés sé Identitetit me nr. Personal 111106022F.

154  Administratori éshté pérgjegjés pér veprimtarité e meéposhtme:

= Drejtimin e veprimtarisé€ sé pérditshme t€ shoQérise;

= Pérfagésimin e shogérisé né marrédhéniet me t& tretét personalisht ose me pérfagésim;

= Hartimin dhe mbajtjen e kontabilitetit, pérgatisin dhe nénshkruajné bilancin vjetor, bilancin e
konsoliduar dhe raportin e ecurisé sé veprimtarisé dhe, sé bashku me propozimet per
shpérndarjen e fitimeve,

= Pérgatitien e dokumentave né emer te shogérisé sipas kompetencave g€ zoteron,

= Té zhvillojé veprimtari té tjera té ¢do lloj natyre per t& mirén e shogérisé dhe realizimin e objekiit
té saj;

« Té& pérfaqésojé shogérineé ne Shqipéri tek palét e treta, insitucione apo entitete publike ose
private;

= Té lidhé pér dhe né emér té shogérisé kontrata me palé té treta,

= Té& punésojé dhe pushojé punémarres apo staf tjetér q& konsiderohet i nevojshém per
mbarévaijtjen e biznesit né Shqipéri;

= Té pérfagésojé shogérin€é ne Shqipéri pérpara bankave té nivelit té dyté dhe Bankes s€
Shqipérisé si dhe té kryej, né emer te shogérisé cdo transaksion bankar né emer te shoQE&risé;




15.5

15.6

16.1

16.2
16.3

17.1

17.2

17.3

= Té ndérmarré cdo veprimtari tjetér ose biznes ose aktivitet i Cill konsiderohet i nevojshem per
biznesin e shogérisé né Shqipéri.

Mandati i administratorit do t& jeté i viefshem pér 5 (pesé) vjet me té drejté ripértéritje ose deri né
castin e revokimit té tij me vendim te Asamblesé sé Pérgjithshme.
Administratori. né lidhje me sa mé sipér, éshté | detyruar t& marré miratimin paraprak t& Asamblese

sé Pérgjithshme.

Neni 16
Térhegja e ortakut

Ortaku mund té térhiget nga shogéria nése ortakét e tjere ose shoqéria kané kryer veprime né dém
té tij, nése i éshté penguar ushtrimi | t€ drejtave té tij, nése shogéria i ka ngarkuar detyrime té
paarsyeshme ose pér arsye té fjera qe € béjné té pamundur vazhdimin € pjesémarrjes sé tij né
shogeéri.

Ortaku gé synon té térhiget duhet ta njoftojé me shkrim shogéring, duke treguar arsyet e térhegjes.
Administratorét duhet té thérrasin asamblené e pérgjithshme menjéheré pas marrjes s€ njoftimit per
teérheqgje, sic parashikohet né piken 15.3 té kétij neni, me géllim gé té vendosin nese ortakut do t'i
likuidohet kuota e tij si pasojé e térhegjes pér arsye te justifikuara.

Neni 17
Transferimi i Kuotave pérmes Trashégimise

Né rast vdekjeje t& njé ortaku, trashégimtari ose trashégimtarét, né rast t& bashképronésisé se
kuotave, ose trashégimtari i vetém né rastin e njé ortaku té vetém, do té jené té vetmit persona me
té drejté, pasardhja e té ciléve éshté vertetuar me Aktin e Trashé&gimisé, né pérputhje me dispozitat
e legjislacionit né fuqi t& Shqipérisé. Né rast te vdekjes sé njé anétari me shtetési italiane, transferimi
i kuotave sociale dhe té drejtave pérkatése pasurore tek trashégimtaret do té rregullohet nga ligjl
italian mbi trashégiminé. Pavarésisht nga parashikimet e kétij Statuti, pasuria e ortakut te ndjeré nuk
pérjashtohet nga pérgjegjésité gé lidhen me kuotén e zotéruar, qofté individualisht apo bashkérisht
me persona té tjere.

Personi gé fiton té& drejta mbi njé kuote pas vdekjes sé njé ortaku, pasi té keté paraqitur provat e
kérkuara nga Administratori, mund té zgjedhe te béhet mbajtési i vetém i kuotés ose té kérkojé
regjistrimin e kuotés né emér t€ nje pérfituesi té caktuar prej tij. Nése ai zgjedh té béhet mbajtési |
kuotés, duhet té njoftojé shogériné pér kété zgjedhje. Nése vendos té transferojé kuotén né favor te
njé personi tjetér, do té vazhdojé me transferimin né favor té kétij té fundit.

Personi qé fiton té drejtén mbi njé kuote pas vdekjes sé njé ortaku do té& pérfitojé té drejtat e mbajtura
nga zotéruesi i méparshém i kuotes, duke pérjashtuar té drejténpér té marré pjesé ose per té votuar
né cdo asamble té pérgjithshme, deri né momentin e regjistrimit né Regjistrin Kombetar te Biznesit

(QKB).
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Neni 18
Pérjashtimi i Ortakut

181 Né& bazé té njé vendimi t& zakonshem, asambleja e pérgjithshme mund ti kérkoje gjykatés
pérjashtimin e njé ortaku, nése ai nuk ka paguar kontributin e tij si¢ parashikohet né statut, ose nese
ekzistojné arsye té tjera té arsyeshme per njé pérjashtim te tille.

18.2 Konsiderohen arsye pér pérjashtimin e ortakut, sipas nenit 18.1 t& kétij neni, pérfshijné, por nuk
kufizohen ne, rastet Kur ortaku:
a) géllimisht ose pér shkak té neglizhences sé réndé i shkakton dém shoqérisé ose ortakéve te tjere;
b) géllimisht ose pér shkak te neglizhencés sé réndé shkel statutin ose detyrimet e parashikuara nga
lig)i;

c) angazhohet né veprime ge e béjné t& pamundur vazhdimin e marrédhénies mes shoqgérisé dhe
ortakut;
d) me veprimet e tij démton ose pengon ne meényré té konsiderueshme aktivitetin tregtar te shogérise.

18.3  Gjaté procedurés sé pérjashtimit té ortakut, me kérkesé té paditésit, gjykata mund té marré njé mase
té pérkohshme duke pezulluar te drejtén e votés sé ortakut gé kérkohet t€ pérjashtohet, si dhe te
drejtat e tjera qé rriedhin nga mbajtja e kuotave té shogérisé, nése konsideron se kjo masé éshte e
nevojshme dhe e justifikuar.

18.4 Shoqéria ka té drejté t'i kérkojé ortakut te pérjashtuar kompensimin e démeve te pesuara nga
veprimet g& cuan né pérjashtim.

185 Ortaku ka t& drejté ti kérkojé shoqérisé kompensimin e démeve té pésuara nése kérkesa per
pérjashtim nuk éshté e bazuar.

186  Ortaku nuk ka té drejté t'i kérkojé shogérisé likuidimin e kuotes s€ tij, nése pérjashtohet pér arsye te€
arsyeshme; megjithaté, nése shogeéria ndérmerr njé veprim ligjor ndaj tij pér kompensimin e démeve,
ortaku ka té drejté t&é kompensojé ¢do shumé gé do t€ kishte t& drejté t& merrte si likuidim t€ kuotes
me démet e kérkuara nga shoqgéria.

Neni 19
Aktiviteti vjetor
191  Viti financiar i shogérisé pérputhet me vitin kalendarik, duke filluar nga 1 Janari dhe mbaruar mé 31
Dhjetor té cdo viti.

19.2  Si pérjashtim, viti i paré financiar i shogérisé do té fillojé nga dita e regjistrimit t& shogérisé né Zyrén
e Tatim Taksave dhe pérfundon mé 31 Dhjetor té po atij viti.

Neni 20
Bilanci. Kontabiliteti.

20.1 Bilanci vjetor i shogérisé shqyrtohet nga Asamblesé sé Pérgjithshme dhe duhet t& pérgatitet pér t'u
paraqitur para organeve tatimore deri né fund t& muajit mars té vitit pasardhes.

202  Kontabiliteti mbahet né gjuhén dhe monedhén shqiptare si dhe sipas kérkesave té legjislacionit
pérkatés. Pér operacione té vecanta, shogéria mund té b&jé veprime edhe me llogari t€ vecanta né
monedhé t& huaj, duke béré konvertimin brenda vitit.




20.3

21.1

21.2
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22.1

22.2

22.3

18.1

Shogéria mund té pranojé fonde nga institucionet financiare gé operojné né Shqipéri ose jashté. Per
keté géllim shogéria mund té lereé peng pjesé té kapitalit si garanci ose mund té hipotekojé pasurité
e saj té paluajtshme, vetem me vendim té Asamblesé sé Pérgjithshme.

Neni 21
Te Ardhurat. Dividendi

Shogéria do té krijojé fonde rezerve per realizimin e géllimeve té biznesit t€ saj né pérputhje me
kérkesat e ligjit Nr. 9901, daté 14.4.2008 "Per Tregtarét dhe Shogérité Tregtare”.

Té& ardhurat qé do té rezultojné né fund té mbylljes sé& cdo ushtrimori, pas pagimit t€ tatimeve, mund
t& ndahen ndérmjet ortakéve né raport mé pjesét gé ata zotérojné né kapitalin e shogérise.

Humbjet e shogérisé do t& mbulohen deri né kufirin e kapitalit themeltar dhe ortakét do té pergjigjet
deri né kufirin e kontributit t& tyre né kapitalin themeltar te shogérisé. Humbjet transferohen nga

mbyllja e ushtrimorit t& paré deri né tre ushtrimorét vijues.

Neni 22
Likuidimi

Prishja e shogérisé vendoset me vendimin e Asamblesé sé Pérgjithshme.

Me vendimin e Asamblesé sé Pérgjithshme caktohet njé likuidator ose njé grup likuidatorésh gé do
té plotésojné progedurat e likuidimit.

Likuidatori do té& pérgatisé raportin e likuidimit mbi gjéndjen ekonomike té shoqgérisé, rreth
operacioneve té métejshme té likuidimit dhe kohén gé nevojitet pér pérfundimin e tij. Né pérfundim
té késaj procedure, Asambleja e Pérgjithshme do té shqyrtojé bilancin pérfundimtar dhe do te
miratojé pérfundimin e progedurave te likuidimit.

Neni 23
Mosmarréveshjet

Mosmarréveshjet gé mund té lindin midis shogérisé dhe te tretéve, né rast se nuk zgjidhen me
mirékuptim do t'i nénshtrohen shqyrtimit nga gjykata kompetente shqiptare.




Neni 24
Klauzolé mbyllése

241 Ky Statut hartohet né 4 (katér) kopje me fugi té njgjté ligjore.

Tirang, datd |4 10 9094y

DOUBLE MF COMPANY SHPK
Ortakét e shoqérisé:

Federico Lozio

Federico Lozio flem e (2t -
Matteo Toneatto

¢:l!-r
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Flori Uka
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ATTO COSTITUTIVO
E
STATUTO DELLA SOCIETA
DOUBLE MF COMPANY

LA COSTITUZIONE

Art. 1
Il socio costituente

La societa DOUBLE MF COMPANY SHPK e costituita da i soci seguenti:

e Sig. Federico Lozio, cittadino italiano, nato i 04.08.1984, in Milano. residente gz Via
Verdi 11, Burago di Molgora 20875 (MB), titolare della Pasaporto n. YA7944818

e Sig. Matteo Toneatto, cittadino italiano, nato il 06.12.1977, in Udine (UD), residente
alla Via Pastrengo 8, 33030 Talmassons (UD), titolare della Pasaporto n. YB5019090:

e Sig. Flori Uka, cittadino albanese, nato il 14.05.1985, in Tirana, residente alla Rr
Abdyl Frasheri Nd 14/2, Tirana, titolare della Carta d'identita con n. Personale
150514068U;

e Sig. Kamber Mici, cittadino albanese, nato il 06.11.1981. in Krumé, residente alla Rr.
Roberto Shvarc Nd3/2, Tirana, titolare della Carta didentita con n.
Personale 111106022F.

DENOMINAZIONE, SEDE E FORMA LEGALE

Art. 2
Denominazione sociale

Il nome della societa € DOUBLE ME COMPANY.

Art. 3
Forma legale della societa

La societa ha la forma di Societa a resposabilita limitata secondo le previsioni della
legislazione commerciale albanese.

La societa pud transformare la sua forma legale nel rispetto della legislazione albanese in
vigore.

Art. 4
La legge applicabile
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La societa esercitera la sua attivita nel rispetto di questo Statuto, dell’Atto Costitutivo, e
della legge albanese in vigore.

Art. 5
Durata della societa

L'attivita della societa avra inizio con la sua iscrizione preso il Centro Nazionale delle
Registrazioni (Q.K.R.)

La durata della Societa & Indeterminata.

Art. 6
La sede

La societa ha sede nell’'indirizzo Njesia administrative Nr. 2, Rr. Themistokli Germeniji,
Pallati Pegaso, Kati 1, Ap. Nr. 2 — Tirane, Shqiperi.

L'amministratore della societa, dopo aver ottenuto i previo consenso dall'assembles
generale, ha il diritto di decidere e istituire sedi secondarie, filiali od altre unita local
rappresentative sia entro il territorio dello stato albanese, sia all’estero o pud stornare quelli
esistenti secondo le leggi in vigore.

La societa pud prendere parte, acquisendone quote, di un'altra societ3 esistente albanese
O estera, oppure costituendone un’altra in futuro In Albania o al estero tramite decisione
delllAssemblea Generale.

Art. 7
Logo e Timbro

La societa avra il suo logo ed il suo timbro. Competenti ad usare il timbro della societa
saranno i suoi amministratori.

La forma e le misure del timbro saranno definite in accordo con la legislazione albanese in
vigore.

Tutti i documenti emessi della societa dovranno recare il logo ed il timbro della societa.

Art. 8
Oggetto sociale




8.2

9.1

9.2

9.8

9.4

10.1

10.2

1.1

cosmetica derivante dalla formulazione, Produzione e commercializzazione di
merchandising con marchi e loghi inerenti a prodotti della societa.

L'oggetto sociale pud essere modificato mediante Decisione dell’ Assemblea Generale.

Art. 9
Il capitale

|l capitale sociale & di 100 (cento) Leke.
Il capitale & diviso in 4 (quattro) quote.
Il possesso delle quote & diviso tra i soci nella misura che segue:

Sig. Federico Lozio, possiede il 41% del capitale, parl ad 1 quota, per un valore
complessivo di 41 (Quarantuno) leke:

Sig. Matteo Toneatto possiede il 10% del capitale, pari ad 1 quota, per un valore
complessivo di 10 (dieci) leke:

Sig. Flori Uka, possiede il 39% del Capitale, pari ad 1 quota, per un valore complessivo
di 39 (trentanove) leke:

Sig. Mici Kamber, possiede il 10% del Capitale, pari ad 1 quota, per un valore complessivo
di 10 (dieci) leke.

Il capitale sociale pari a 100 Leke dovra essere versato integralmente entro e non oltre
30 giorni dalla sottoscrizione dell'atto costitutivo mediante bonifico bancario sul conto
corrente intestato alla societa.

Art. 10
Il trasferimento delle quote. Le limitazioni

Le quote del capitale sociale POSSONO essere trasferite in conformita con disposizioni di
legge in vigore.

Le quote del capitale sociale POSSONOC essere gravati da diritti reali di garanzia a favore dei
terzi solo previo assenso delll Assemblea Generale.

Art. 11
L’aumento di capitale

L'aumento di capitale & deciso previa approvazione dell’Assemblea Generale.
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1.2 L’aumento di capitale puo essere effettuato anche attraverso la sottoscrizione di nuove

quote da parte di nuovi soci. Ingresso dei quali nel Capitale sociale & approvato
dal’Assemblea Generale.

Art. 12
La riduzione del capitale

12.7 La riduzione del capitale si effettua secondo le procedure stabilite dalla legge in vigore.

12.2  La proposta di riduzione del capitale e presentata allamministratore della societa e ad
all’'esperto contabile autorizzato, almeno 45 giorni prima del giorno stabilito per
'approvazione della proposta da parte dellAssemblea Generale. L'esperto contabile e
'amministratore dopo aver analizzato la proposta presentano una relazione
allAsseemblea Generale, spiegando i motivi e le condizioni della riduzione.

12.3  La relazione & approvata mediante |3 decisione dell’Assemblea Generale.

GLI ORGANI DELLA SOCIETA’

Art. 13
Le decisioni dell’Assemblea Generale

13.1 Le decisioni su questioni fondamentali dell'attivita della societa sono prese dall’Assemblea
Generale.

13.2  L’Assemblea decide in particolare su le seguenti materie:

= Definizione delle politiche commerciali della societa;

= Aumento e riduzione del capitale:

= Scioglimento e liquidazione della societa;

= Nomina o revoca del'amministratore o gl amministratori della societa e la definizione
del loro compenso:

= Nomina o revoca dei liquidatori e gli esperti contabili autorizzati e definire Il loro
COMPpPENSO;

= Approvazione del bilancio annuale della societa, delle relazioni annuali di attivita e
del rapporto di prestazione:

= Divisione di quote e il loro annullamento:

= Trasformazione della forma legale della societa:

= Qualsiasi altro diritto e dovere previsto dalla Legge n. 9901 del 14.04.2008 "Sui
commercianti e societa commerciali" ed anche in questo documento.
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Art. 14
Convocazione dell'Assemblea Generale

14.1 L'Assemblea Generale sara convocata almeno una volta all'anno e ogni volta che sara
necessario per tutelare gli interessi della societa. L'Assemblea Generale puo essere
convocata dall'Amministratore o dai soci che detengono almeno il 5% di tutti 1 voti
delllAssemblea Generale.

14.2 La riunione dell'Assemblea Generale viene convocata tramite un avviso inviato per posta o
posta elettronica (email) a ciascun socio, incluso il rappresentante delle quote in
comproprieta. L'avviso deve essere inviato almeno 15 giorni interi prima della data fissata
per la riunione, salvo nei casi in cui un avviso con un termine piu breve sia approvato

elettronica seguenti:
e Federico Lozio- federicolozio@yahoo.com

e Matteo Toneatto: matieo.toneatto@amail.com

e Flori Uka: INnfo@ukawine.com
e Mici Kamber: olympia tr@vahoo com

14.3 L'Assemblea Generale sara considerata regolarmente convocata anche senza |l rispetto
delle formalita di convocazione, qualora tutti i soci della societa siano presenti o
rappresentati tramite procura alla riunione e acconsentano a procedere con i lavori
dell'Assemblea Generale.

Art. 15
L’amministrazione

16.1 La societa & amministrata dall'amministratore unico o da pit amministratori nominati con
delibera dell’Assemblea Generale.

16.2 L'amministratore rappresenta la societa e dirige I'ordinaria amministrazione della societa
In accordo con le politiche e le direttive deliberate dall’Assemblea Generale.

15.3  L’amministratore della societa sara-
e Sig. Mici Kamber, cittadino albanese, nato |l 06.11.1981, in Krumé, residente
alla Rr. Roberto Shvarc Nd3/2, Tirana, titolare della Carta d’identita con n.
Personale 111106022F.

15.4  L'’Amministratore ha i seguenti diritti e doveri:
= Amministra |'attivita giornaliera della societa;
= Rappresenta la societa nei confronti dei terzi, enti pubblici o privati o di autorizzare
altre persone:
= Amministra la contabilita della societa, preparare e firmare il bilancio annuale
consolidato e il rapporto sul rendimento e |e proposte per la distribuzione di utili:
= Prepara la documentazione relativa alle sue competenze, in nome della societa:
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15.6

16.1

16.2

16.3
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= Organizzare qualsiasi altra attivita che possa recare beneficio alla societa e |a
realizzazione della sua attivita;

= Rappresentare la societa di fronte aj terzi, istituzioni, enti pubblici o privati:

= Stipula e sottoscrive, in nome e per conto della societa diversi contratti con i terzi:

= Assume e licenzia | lavoratori/dipendenti o altro staff necessario per la buona
amministrazione della societa:

* Rappresenta la societa nei confronti delle banche di secondo livello in Albania e della
Banka d’Albania, nonché esegue in nome della societa le transazioni bancarie;

= Svolge qualsiasi altra attivita che & considerato necessario per la societa in Albania.

L’Amministratore rimannga in carica per 5 (cinque) anni oppure fino alla revoca del
mandato da parte dellAssemblea. |l mandato & rinnovabile.

L'amministratore, in relazione a quanto sopra, & tenuto ad ottenere |a preventiva
approvazione dell'Assemblea Generale

Art. 16
Recesso del socio

Il socio pud recedere dalla societa se gli altri soci o la societa hanno compiuto atti a suo
danno, se gli & stato impedito di esercitare i suoij diritti, se la societa gli ha Imposto obblighi
Irragionevoli o per altre cause che rendono impossibile la prosecuzione della
partecipazione societaria.

Il 'socio che intende recedere deve notificare per iscritto la societa, indicando i motivi del
recesso.

Gli amministratori devono convocare 'assemblea generale immediatamente dopo aver
ricevuto la notifica del recesso. come previsto al punto 15.3 del presente articolo, al fine di
deliberare se al socio verra liguidata la sua quota in conseguenza di un recesso per
giustificati motivi.

Art. 17
Trasferimento delle Quote per Successione

In caso di decesso di un socio, I'erede o gli eredi, nel caso di comproprieta delle quote, o
I'erede unico nel caso di un socio unico, saranno gli unici aventi diritto, la cui successione
e certificata tramite Atto di Successione in conformita con le disposizioni della legislazione
albanese vigente. In caso di decesso di un socio di nazionalita italiana, la trasmissione
delle quote sociali e dei relativi diritti patrimoniali agli eredi sara regolata dalla legge italiana
sulle successioni.

ndipendentemente dalle previsioni di questo Statuto, il patrimonio del socio defunto non &
esonerato dalle responsabilita relative alla quota posseduta, sia essa detenuta
singolarmente o congiuntamente con altre persone.,
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17.2

17.3

18.1

18.2

18.3

18.4

18.5

18.6

La persona che acquisisce diritti su una quota in seguito alla morte di un socio, dopo aver ‘
presentato le prove richieste dallAmministratore, puo scegliere di diventare I'unico titolare
della quota oppure di richiedere I registrazione della quota a nome di un beneficiario
designato da lui. Nel caso in cui scelga di diventare il titolare della quota, deve notificare |z
societa in merito a questa scelta. Se invece decide di trasferire la quota a favore di un‘altra
persona, procedera al trasferimento in favore di quest'ultimo.

La persona che acquisisce il diritto su una quota in seguito alla morte di un socio godra dei
diritti detenuti dal precedente titolare della quota, con esclusione del diritto di partecipare
O votare in qualsiasi assemblea generale, fino al momento della registrazione presso il
Registro Nazionale del Commercio (QKB).

Art. 18
Esclusione del Socio

Sulla base di una decisione ordinaria, I'assemblea generale puo richiedere al tribunale
I'esclusione di un socio. qualora egli non abbia versato il proprio contributo come previsto
dallo statuto, o se esistono altri motivi ragionevoli per tale esclusione.

Si considerano motivi ragionevoli per l'esclusione del socio, ai sensi del comma 18.1 di
questo articolo, ma non limitati a questi, i seguenti casi in cui il socio:
a) intenzionalmente o per grave negligenza arreca danni alla societa o agli altri soci:
b) intenzionalmente o per grave negligenza viola lo statuto o gliobblighi previsti dalla legge;
C) si coinvolge in azioni che rendono Impossibile la continuazione del rapporto tra la societa
e I SOCIO;
d) con le sue azioni danneggia o ostacola in modo significativo I'attivitda commerciale della
societa.

Durante la procedura di esclusione del socio, su richiesta dell'attore il tribunale puod
adottare una misura cautelare sospendendo il diritto di voto del socio che si richiede di
escludere, cosi come gli altri diritti derivanti dal possesso delle quote della societa, qualora
ritenga che tale misura sia necessaria e glustificata.

La societa ha il diritto di richiedere al socio escluso il risarcimento dei danni subiti dalle
azioni che hanno portato all'esclusione.

Il socio ha il diritto di richiedere alla societa il risarcimento dei danni subiti se |a richiesta di
esclusione non é fondata.

Il'socio non ha il diritto di richiedere alla societa |3 liquidazione della propria quota, qualora
venga escluso per motivi ragionevoli: tuttavia, se la societa intraprende un'azione legale
nel suoi confronti per il risarcimento dei danni, il socio ha il diritto di compensare qualsiasi
somma che avrebbe avuto diritto a ricevere a titolo di liquidazione della quota con i danni
richiesti dalla societa.

Art. 19
L’attivita annuale
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19.1

19.2

20.1

20.2

20.3

21.1

21.2

21.3

2.

22.2

22.3

L'esercizio sociale della inizia il 1 (Primo) gennaio e si chiude il 31 (trentuno) dicembre dj
ogni anno.

Eccezionalmente, il primo esercizio sociale inizia il giorno d’iscrizione della societa presso
I'ente competente tributario e si chiude il 31 (trentuno) dicembre dello stesso anno.

Art. 20
Bilanci. Contabilita.

Il bilancio della societa deve essere approvato dallAssemblea e presentato presso gli
organi tributari entro il mese di marzo dell'anno successivo.

La contabilita si esprime in lingua e moneta albanese secondo le previsioni della legge in
vigore. In casi particolari, la societ puo operare anche in conto corrente in moneta estera,
convertendo poi la somma entro I'anno.

La societa pud ricevere finanziamenti da parte delle istituzioni finanziarie che operano in
Albania. A questo scopo la societa PUO concedere in pegno od iscrivere un‘ipoteca sopra
Il suo patrimonio immobiliare.

Art. 21
Gli Utili. | Dividendi

La societa costituira un fondo di riserva per la realizzazione dei suoi fini secondo le
previsioni della Legge Nr. 9901, dell’ 14.4.2008.

Gli utili realizzati alla fine di ciscun esercizio, dopo aver versato I'imposta dovuta, verrano
divisi tra i soci in proporzione alle quote di capitale in possesso di ciascuno.

La societa risponde delle sue perdite fino al limite del suo capitale sociale e ciascun socio
risponde delle perdite fino al limite del suo contributo nel capitale sociale. Le perdite
vengono trasferite dalla chiusura del primo esercizio ai prossimi tre esercizi.

Art. 22
Liquidazione

Lo scioglimento della societa & deciso con delibera del’Assemblea Generale.

Con delibera dell’Assemblea Generale viene nominato un liquidatore o pitl liquidatori i quali
espleteranno le procedure di liquidazione.

Il liquidatore prepara il rapporto relativo alla situazione economica della societa, sulle
seguenti procedure di liquidazione, e i termini necessars per la sua conclusione. Al termine




della procedura dj liquidazione, I'Assemblea Ge

nerale, analizza il bilancio conclusivo e
approva la conclusione della procedura di liquidazione,

Art. 23
Le controversie

231  Lecontroversie che possono nascere tra la societa ed i terzi, se non sj risolvono attraverso
il compromesso, verranno sottoposte alla giurisdizione del tribunale albanese competente,
Art. 24
Clausola di Chiusura
241

Questo statuto & redatto in quattro (4) copie con lo stesso valore giuridico.

Tirana, it_{g 10, 90)4

DOUBLE MF COMPANY SHPK
I soci della socista:

Federico Lozio

Federico Lozio E’%,C/,% s é/gé z

Matteo Toneatto
=== (-
MATTED TOMERTT: W’éjcé:
Flori Uka

Kamber Mici
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